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NOUKOGU OTSUS

Uihelt poolt Euroopa Liidu ja selle liilkmesriikide ning teiselt poolt Mehhiko Uhendriikide
vahelise poliitilise, majandusliku ja koosttdalase strateegilise partnerluse lepingu
Euroopa Liidu nimel allkirjastamise ja ajutise kohaldamise kohta
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SELETUSKIRI

1. ETTEPANEKU TAUST
. Ettepaneku pdhjused ja eesmérgid

Lisatud on ettepanek Gigusakti kohta, millega antakse luba allkirjastada thelt poolt Euroopa
Liidu ja selle liikmesriikide ning teiselt poolt Mehhiko Uhendriikide vaheline poliitilise,
majandusliku ja koosttdalase strateegilise partnerluse leping (mida tuntakse ka ,,ajakohastatud
iildlepinguna“ ja niiviisi nimetataksegi seda siin edaspidi). Samuti antakse ettepanekuga luba
selle teatavaid osi ajutiselt kohaldada.

Praegu pdhinevad Euroopa Liidu (edaspidi ,,EL“) ja Mehhiko Uhendriikide (edaspidi
,Mehhiko*) suhted thelt poolt Euroopa Uhenduse ja selle liikmesriikide ning teiselt poolt
Mehhiko Uhendriikide vahelisel majanduspartnerlust, poliitilist kooskdlastamist ja koosto6d
kisitleval lepingul (edaspidi ,.iildleping*), mis jdustus 1. oktoobril 2000%. Uldlepingu
kaubandussammast laiendati hisndukogu kahe otsusega: EU-Mehhiko ihisndukogu 23.
martsi 2000. aasta otsusega nr 2/2000 kaubavahetuse kohta? ning ELi-Mehhiko iihisndukogu
27. veebruari 2001. aasta otsusega nr 2/2001 teenuskaubanduse kohta®.

Alates Uldlepingu joustumisest on EL ja Mehhiko oma suhteid stivendanud. Aastal 2008 16id
EL ja Mehhiko strateegilise partnerluse, millega voeti kasutusele kahepoolne dialoog ja
koost6d uutes olulistes poliitikavaldkondades, sealhulgas mitmepoolsetes kiisimustes,
julgeoleku ja diguse, makromajanduslike aspektide ja inimdiguste alal.

27. jaanuari 2013. aasta Santiago deklaratsioonis véljendasid lepinguosalised oma Uhist tahet
ajakohastada kehtivat ldlepingut ja see asendada, et kajastada uut poliitilist ja majanduslikku
tegelikkust ning strateegilises partnerluses tehtud edusamme.

2015. aasta juunis Brisselis toimunud seitsmendal ELi-Mehhiko tippkohtumisel Kinnitasid
pooled taas oma valmisolekut alustada kooskdlas mdlema poole digusraamistikuga
labirdékimisi, et ajakohastada tldlepingut ja tugevdada oma strateegilist partnerlust.

4. mail 2016 vottis Euroopa Liidu Noukogu vastu otsused, millega anti Euroopa Komisjonile
ja liidu valisasjade ja julgeolekupoliitika korgele esindajale luba pidada Mehhikoga
labird&kimisi ajakohastatud lepingu tle, mis asendaks tldlepingu.

Labirdékimised algasid ametlikult 2016. aasta mais. Labirddkimiste kadigus konsulteeriti
ndukogu Ladina-Ameerika ja Kariibi piirkonna téériihmaga. Lepingu kaubandusalaste osade
ule konsulteeriti kaubanduspoliitika komiteega. Euroopa Parlamenti hoiti l&bird&dkimiste
tulemustega taielikult kursis.

2018. aastal viidi labirddkimised poliitilise ja koostoosamba ule poliitiliselt 16pule ning 17.
jaanuaril 2025 jouti kokkuleppele kaubandus- ja investeerimissamba suhtes. Et kasutada ara
kahepoolsete suhete koiki v8imalusi ja aidata lahendada praegusi lemaailmseid probleeme,
peeti kaubanduslébiraakimisi.

Senise uldlepingu ajakohastamise keskmes on kaks Gigusakti:

L EUT L 276, 28.10.2000, Ik 44-80.
2 EUT L 157, 30.6.2000, Ik 10-29.
$ EUT L 70, 12.3.2001, Ik 7-50.
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1. ajakohastatud uldleping, mis sisaldab a) poliitilist ja koostodsammast ning b)
kaubandus- ja investeerimissammast (sealhulgas satteid investeeringute kaitse
kohta); ning

2. kaubanduse vaheleping, mis kasitleb kaubanduse ja investeeringute
liberaliseerimist.

Kaubanduse vaheleping on kavas allkirjastada samaaegselt ajakohastatud uldlepinguga.
Kaubanduse vaheleping kaotab kehtivuse ja asendatakse ajakohastatud Uldlepinguga, Kkui
viimane on ratifitseeritud ja joustunud.

Kéesolev ettepanek kasitleb digusakti, millega antakse luba ajakohastatud (ldleping
allkirjastada.

. Kooskdla poliitikavaldkonnas praegu kehtivate digusnormidega

Ajakohastatud Uldleping annab ELi-Mehhiko suhetele nudldisaegse ja tervikliku
digusraamistiku ning asendab praeguse uldlepingu, sealhulgas selle institutsiooniliste organite
poolt hiljem tehtud otsused, vélja arvatud ELi-Mehhiko thisnGukogu 15. detsembri 2004.
aasta otsus nr 5/2004, millega vdetakse vastavalt otsuse nr 2/2000 artikli 17 1dikele 3 vastu
nimetatud otsuse lisa vastastikuse haldusabi kohta tollikiisimustes®. Niivord kui uldlepingu
sétted ei ole Uldlepingu ajutise kohaldamisega hdlmatud, kohaldatakse ajutise kohaldamise
ajal jatkuvalt Gldlepingu satteid. Joustudes asendab leping ka kaubanduse vahelepingu.

Lisaks dldlepingule on EL ja Mehhiko aastate jooksul s6lminud mitu kahepoolset
valdkondlikku lepingut, sealhulgas 27. mail 1997 Briisselis allkirjastatud Euroopa Uhenduse
ja Mehhiko Uhendriikide vahelise piiritusjookide nimetuste vastastikuse tunnustamise ja
kaitse lepingu (edaspidi ,,1997. aasta piiritusjookide leping®)°.

1997. aasta piiritusjookide leping on inkorporeeritud ajakohastatud Uldlepingusse. Muud
sektoripdhised lepingud, mis ei kuulu ajakohastatud Uldlepingu kohaldamisalasse, jéavad
kehtima eraldi lepingutena.

Alates oma taieliku joustumise kuupéevast asendab ajakohastatud tldleping Mehhiko ja ELi
lilkmesriikide vahelised kahepoolsed investeerimislepingud, mis on loetletud ajakohastatud
uldlepingu 10C lisas.

Ajakohastatud Uldleping on téielikult koosk@las ELi Gldise visiooniga partnerlusest Ladina-
Ameerika ja Kariibi piirkonnaga, mis esitati 7. juunil 2023 vastu voetud Uhisteatises Euroopa
Parlamendile ja ndukogule ,,ELi ning Ladina-Ameerika ja Kariibi piirkonna vaheliste suhete
uus tegevuskava“.

Lisaks on ajakohastatud tldlepingu kaubandus- ja investeerimissammas téielikult kooskdlas
2021. aasta veebruaris avaldatud teatisega ,,Kaubanduspoliitika ldbivaatamine — avatud,
kestlik ja jouline kaubanduspoliitika®, milles kaubandus- ja investeerimispoliitika seotakse
Euroopa ja uldiste standardite ja vadrtustega ning peamiste majandushuvidega, pannes
suuremat rohku kestlikule arengule, inimdigustele, maksudest korvalehoidmisele,
tarbijakaitsele ning vastutustundlikule ja 6iglasele kaubandusele.

4 ELT L 66, 12.3.2005, Ik 15-21.
5 EUT L 152, 11.6.1997, Ik 16-26.
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. Kooskdla muude liidu tegevuspdhimdtetega

Ajakohastatud Gldleping on téielikult kooskdlas ELi tegevuspbhimdtetega ega ndua ELi
eeskirjade, digusnormide vOi standardite (nditeks tehnilised normid ja tootestandardid,
sanitaar- ja fltosanitaarnbuded, toidu- ja toiduohutuseeskirjad, tervisekaitse- ja
ohutusstandardid, eeskirjad GMOde kohta, keskkonnakaitse- vdi tarbijakaitsenormid)
muutmist Gheski reguleeritud valdkonnas.

Samuti sisaldab ajakohastatud uldleping kaubanduse ja kestliku arengu peatiikki, mis seob
lepingu ELi Kestliku arengu (ldeesmarkidega ning t66jou, keskkonna ja kliimamuutuste
valdkonna erieesmérkidega.

Lisaks kaitseb ajakohastatud uldleping taielikult avalikke teenuseid ja tagab, et valitsuste
Oigus kehtestada avalikes huvides 8igusnorme séilib taielikult ja moodustab selle
aluspdhimotte.

2. OIGUSLIK ALUS, SUBSIDIAARSUS JA PROPORTSIONAALSUS
. Menetlusdiguslik alus

Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 218 I6ikes 5 on satestatud, et kui kavandatav leping ei
ole seotud eranditult vdi peamiselt Uhise valis- ja julgeolekupoliitikaga, esitab komisjon
ndukogule ettepaneku. N6ukogu vdtab vastu otsuse, millega antakse luba lepingule alla
kirjutada.

Komisjon teeb ettepaneku anda luba ajakohastatud Gldlepingule alla kirjutada, eeldusel et see
hiljem sdImitakse.

Lepingule allakirjutamise lubamist kasitleva kavandatava otsuse menetlusdiguslik alus on EL.i
toimimise lepingu artikli 218 I8ige 5.

. Materiaaldiguslik alus

Ajakohastatud Uldleping hdlmab valdkondi, mis kuuluvad (hise kaubanduspoliitika,
transpordi ja arengukoostod kohaldamisalasse. Kavandatava otsuse Giguslik alus peaks seega
olema ELi toimimise lepingu artikkel 91, artikli 100 10ige 2, artikli 207 16ike 4 esimene 18ik
ning artikli 209 18ige 2.

Arvestades kavandatava lepingu eset, on asjakohane, et komisjon esitaks ettepaneku
ndukogule.

Seet0ttu peaks kavandatava otsuse diguslikuks aluseks olema ELi toimimise lepingu artiklid
91, 100, 207 ja 209, koostoimes ELi toimimise lepingu artikli 218 18ikega 5.

. Subsidiaarsus (ainupadevusse mittekuuluva valdkonna puhul)

4. mail 2016 andis ndukogu Euroopa Komisjonile ja liidu valisasjade ja julgeolekupoliitika
kdrgele esindajale loa pidada Mehhikoga labirdadkimisi ajakohastatud lepingu (le, mis
asendaks Uldlepingu. Seepérast peeti liidu tasandi meetmeid tulemuslikumaks kui riikliku
tasandi meetmeid.
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. Proportsionaalsus

Ké&esoleva algatusega taotletakse otseselt liidu vélistegevuse valdkonnas seatud eesmarke ja
toetatakse poliitilist prioriteeti ,,EL kui tugevam tegija rahvusvahelisel tasandil. See on
kooskdlas ELi uldise strateegia suunaga teha teiste riikidega koostd6d ja uuendada
vastutustundlikult oma vélispartnerlussuhteid, et saavutada ELi valistegevuses seatud sihid.
See aitab saavutada ELi eesmérke kaubanduse ning kolmandate riikidega tehtava
majandusliku ja tehnilise koostdo alal.

Labirdadkimisi Mehhikoga sOlmitava ajakohastatud dldlepingu tle peeti néukogu antud
labirdékimisjuhiste kohaselt. L&birdakimiste tulemused ei ldhe kaugemale sellest, mis on
vajalik labirdékimisjuhistes esitatud poliitiliste eesmérkide saavutamiseks.

. Vahendi valik

K&esolev ndukogu otsuse ettepanek esitatakse ELi toimimise lepingu artikli 218 10ike 5
alusel, milles néhakse ette, et ndukogu votab vastu otsuse, millega antakse luba lepingule alla
kirjutada ja seda ajutiselt kohaldada. Kéesolevas ettepanekus esitatud eesmérgi saavutamiseks
ei ole vBimalik kasutada muud Giguslikku vahendit.

3. JARELHINDAMISE, SIDUSRUHMADEGA KONSULTEERIMISE JA MOJU
HINDAMISE TULEMUSED

. Praegu kehtivate digusaktide jarelhindamine vdi toimivuse kontroll

Kaubandussétete osas toimus 2011. aasta veebruaris komisjoni tellimusel kuue ELi
vabakaubanduslepingu (sealhulgas Mehhiko lepingu) hindamine. 2016. aastal viidi I6pule
kehtiva  Uldlepingu  kaubandussamba  jarelhindamine ja  ajakohastamisvGimaluste
eelhindamine.

Uldlepingu analiiiis naitas, et kuigi praeguse kaubandussamba katvus oli tol ajal kdikehdlmav,
oli vbimalik norme veelgi parandada ja saavutada tdiendav turulepd&s. Samuti jouti
jareldusele, et dldlepingut on vaja ajakohastada, et vdtta arvesse Glemaailmsel
kaubandusmaastikul toimunud arengut.

. Konsulteerimine sidusriihmadega

Toovotja, kes tegi lepingu ajakohastamise toetuseks valisuuringud, korraldas arvukalt
konsultatsioone ja tegi t60d sidusrihmadega, sealhulgas: i) 18i uuringutega seotud
dokumentide ja tegevuste jaoks spetsiaalse veebisaidi; ii) korraldas sidusriihmade
veebikusitluse, mis kaivitati 2014. aasta oktoobris; iii) korraldas 2015. aasta juulis Mehhikos
kohalike sidusriihmade seminari; iv) viis labi isikukisitlusi.

M6juhinnangu osana pidas kaubanduse peadirektoraat ajakohastamise kisimuses nou
huvitatud sidusrihmadega, sealhulgas ettevotete, kodanikulihiskonna sidusriihmade,
valitsusvaliste organisatsioonide, ametitihingute, kutsetihingute, kaubanduskodade ja teiste
erahuvide esindajatega. Need sidusrihmadega peetud konsultatsioonid hdlmasid
mitmesuguseid konsultatsioonitoiminguid, sealhulgas avalikku veebikonsultatsiooni (algatati
2015. aasta juulis).

Vélisuuringud, mdjuhinnang ja selle ettevalmistamise kaigus peetud konsultatsioonid andsid
komisjonile sisendit, mis oli ajakohastatud Gldlepingu Ule peetud l&bird&kimistel suureks
abiks.
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Labiradkimiste kéigus toimusid ka kohtumised, kus anti kodanikuihiskonna
organisatsioonidele ulevaade labirdékimiste seisust ja vahetati arvamusi ajakohastamise ule
(kohtumised 2017. aasta aprillis ja novembris Brisselis ning 2017. aasta juulis Méxicos).

Labirddkimiste kaigus konsulteeriti lepingu poliitiliste ja koostdOaspektide osas ndukogu
Ladina-Ameerika ja Kariibi mere té6rihmaga ning kaubandusaspektide o0sas
kaubanduspoliitika komiteega kui erikomiteega, mille ndukogu oli ELi toimimise lepingu
artikli 218 l6ike 4 kohaselt méaranud. Euroopa Parlamenti ning Euroopa Majandus- ja
Sotsiaalkomiteed teavitati korrapdraselt ka rahvusvahelise kaubanduse komisjoni (INTA),
eelkdige selle Mehhiko jarelevalverihma, ning valiskomisjoni kaudu. Labirdékimiste
tulemusena jooksvalt koostatud teksti levitati kogu protsessi valtel mélemas institutsioonis.

. Eksperdiarvamuste kogumine ja kasutamine

ELi-Mehhiko vabakaubanduslepingu rakendamise jéarelhindamise viis labi valistoovotja
»Ecorys®.

Kestlikkusalase mdjuhindamise, millega toetati Mehhiko uldlepingu kaubandussamba
ajakohastamiseks peetavaid ldbirddkimisi, viis l1dbi vilistoovotja ,,LSE Enterprise®.

. Mdojuhinnang

Ettepanekut toetas mojuhinnang, mis avaldati jaanuaris 2016° ja mille kohta esitati positiivne
arvamus’.

Mdjuhinnangus jouti jareldusele, et pdhjalikud labiraakimised tooksid kasu nii ELile kui ka
Mehhikole. Selle kasu hulka kuulub SKP, heaolu ja ekspordi, t66hdive, palkade (nii
madalama kui ka kérgema kvalifikatsiooniga tdotajate puhul) ja konkurentsivdime kasv ning
nii ELi kui ka Mehhiko parem positsioon teiste tleilmsete konkurentidega vorreldes. Kestliku
arengu satete lisamine avaldaks positiivset mdju inimdiguste edendamisele ja austamisele
ning Rahvusvahelise Toé0organisatsiooni t660iguse pdhireeglite tulemuslikule rakendamisele
ning aitaks liikuda ILO organiseerumisdiguse ja kollektiivse labirdédkimisbiguse
pdhikonventsiooni ratifitseerimise poole, kuna Mehhiko pole seda seni ratifitseerinud.

Peale selle saadakse labirddkimiste kestel labi viidud kestlikkusalase mdjuhindamise
tulemusena pdhjalik hinnang vdimaliku majandusliku, sotsiaalse ja keskkonnamdju kohta,
mida ajakohastatud tldlepingu alusel toimuv kaubanduse suurem liberaliseerimine avaldaks
ELis ja Mehhikos. Kestlikkusalasel mdjuhindamisel analliisitakse ka ajakohastamise
vBimalikku mdju inimd@igustele ning tootmis-, pdllumajandus- ja teenindussektorile.
Volitused, vahearuanne ja IGpparuanne on kattesaadavad kaubanduse peadirektoraadi
veebilehel:

http://ec.europa.eu/trade/policy/policy-making/analysis/policy-evaluation/sustainability-
impact-assessments/index en.htm

EL ja Mehhiko on saavutanud paljutdotava kokkuleppe, mis on kooskdlas uusimate
kaubanduslepingutega, nditeks lepingutega, mille EL on sdlminud Kanada, Jaapani, Uus-
Meremaa ja TSiiliga. Leping avab mdlemal turul uusi kaubandus- ja investeerimisvdimalusi
ning toetab EL.is td6kohtade loomist.

6 http://ec.europa.eu/smart-regulation/impact/ia_carried out/docs/ia_2015/swd 2015 0290 en.pdf.
7 http://ec.europa.eu/smart-requlation/impact/ia_carried out/docs/ia_2015/sec_2015 0498 en.pdf.
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Ajakohastatud Uldlepinguga kaotatakse muu hulgas enamik tollimakse, laiendatakse
juurdepadsu  riigihankelepingutele, avatakse teenusteturg, pakutakse investoritele
prognoositavaid tingimusi ning aidatakse &ra hoida ELi uuenduslike ja traditsiooniliste
toodete ebaseaduslikku kopeerimist. Samuti sisaldab ajakohastatud uldleping kdiki tagatisi
selleks, et majanduslik kasu ei tuleks pohidiguste, sotsiaalsete standardite, valitsuste
digusnormide kehtestamise Giguse, keskkonnakaitse ega tarbijate tervise ja ohutuse arvelt.

. Oigusnormide toimivus ja lihtsustamine

Ajakohastatud Gldlepingu suhtes ei kohaldata Oigusloome kvaliteedi ja tulemuslikkuse
programmi menetlusi. Sellegipoolest sisaldab see raamistikku, millega lihtsustatakse
kaubandus- ja investeerimismenetlusi ning millega véhenevad ekspordi ja investeeringutega
seotud kulud, mistdttu suurenevad vaikeste ja keskmise suurusega ettevotjate (VKEd)
kaubandus- ja investeerimisvOimalused. Eeldatavate kasutegurite hulka kuuluvad i) suurem
labipaistvus, ii) vahem koormavad tehnilised normid, vastavusnduded, tolliprotseduurid ja
péaritolureeglid, iii) intellektuaalomandi diguste ja geograafiliste tahiste parem Kkaitse, iv)
investeeringute kaitse, v) parem juurdepaas riigihankemenetlustele ning vi) eripeatikk,
millega vGimaldatakse VKEdel saada lepingust voimalikult suurt kasu.

. Pdhidigused

Ettepanek ei mdjuta pohidiguste kaitset liidus. Vastupidi, lepinguosalised kohustuvad tegema
koostodd inimdiguste edendamisel ja kaitsmisel, sealhulgas inimdigusi kasitlevate
rahvusvaheliste digusaktide ratifitseerimisel ja rakendamisel, ning demokraatia pohimaotete ja

digusriigi  tugevdamisel, soolise vorddiguslikkuse edendamisel ja mis tahes vormis
diskrimineerimise vastu voitlemisel.

4. MOJU EELARVELE

Uldlepingu kaubandussamba ajakohastamise mdju liikkmesriikide eelarvetele ja ELi eelarvele
ilmneks eelkdige omavahendite kaotusena, mis tuleneb saamata jaanud tollimaksudest, ning
oleks vaga piiratud, kuna enamik tollimakse on kehtiva dldlepingu alusel juba kaotatud.
Praeguste kaubavoogude p6hjal v6ib tollimaksudest saadav tulu vaheneda ligikaudu 18,75
miljoni euro vodrra. Oodata on kaudset positiivset mdju, mis seisneb kdibemaksu ja
kogurahvatuluga seotud vahendite suurenemises.

S. MUU TEAVE

. Rakenduskavad ning jarelevalve, hindamise ja aruandluse kord

Ajakohastatud uldleping sisaldab institutsioonilisi satteid, millega luuakse organid, mille
tlesanne on jélgida lepingu rakendamist, toimimist ja moju.

Poliitiliste ja koostoosatete osas on ajakohastatud wldlepingusse koérgeima poliitilise
dialoogitasandina inkorporeeritud ELi-Mehhiko tippkohtumine. Institutsiooniline struktuur
koosneb Uhisndukogust, Uhiskomiteest, arengu ja rahvusvahelise koostdd allkomiteest ning
kaubandus- ja investeerimisvaldkonna korruptsiooni tdkestamise allkomiteest. Uhiskomitee
vOib moodustada muid allkomiteesid ja organeid.

Lepingus on sétestatud ka kaubanduskoosseisus kokku tulnud Ghisndukogu ja thiskomitee
eriilesanded ja -kohustused; nimetatud organid jalgivad pidevalt poliitilise, majandusliku ja
koostOoalase strateegilise partnerluse lepingu kaubandust ja investeeringuid kasitleva osa
rakendamist ja kohaldamist.

ET



ET

Uhiskomitee abistab tihisndukogu tema tilesannete taitmisel kaubanduskiisimustes ning jalgib
poliitilise, majandusliku ja koostOoalase strateegilise partnerluse lepingu kaubandust kasitleva
osa alusel loodud allkomiteede ja muude organite t66d. Kaubanduskoosseisus kokku tulnud
uhiskomitee koosneb EL.i esindajatest, kes vastutavad kaubanduskusimuste eest, ja Mehhiko
majandusministeeriumi esindajatest; esindajad kohtuvad igal aastal v6i emma-kumma poole
palvel.

Kaubanduskoosseisus kokku tulnud Uhiskomitee egiidi all moodustatakse jargmised
allkomiteed ja muud organid: a) kaubavahetuskomitee, b) pdllumajanduse allkomitee, c) veini
ja piiritusjookidega kauplemise allkomitee, d) tolli, kaubanduse lihtsustamise ja
péaritolureeglite allkomitee, e) sanitaar- ja fltosanitaarmeetmete allkomitee, f) loomade heaolu
ja antimikroobikumiresistentsuse thine t66rihm, g) tehniliste kaubandustdkete allkomitee, h)
teenuste ja investeeringute allkomitee, i) finantsteenuste allkomitee, j) riigihangete allkomitee,
k) intellektuaalomandi allkomitee, I) kaubanduse ja kestliku arengu allkomitee.

. Selgitavad dokumendid (direktiivide puhul)
Ei kohaldata.
. Ettepaneku satete tksikasjalik selgitus

Ajakohastatud (ldleping laiendab praeguse kahepoolse kaubandusraamistiku ulatust ning
kohandab seda, et votta arvesse uusi Uleilmseid poliitilisi ja majandusprobleeme, ELi-
Mehhiko partnerluse uut tegelikkust ning ELi ja Mehhiko poolt hiljuti sélmitud lepingute ja
toimunud labird&kimiste ambitsiooni.

Ajakohastatud dldlepinguga luuakse sidus, terviklik, ajakohane ja Giguslikult siduv EL.i-
Mehhiko suhete raamistik. Lepingu eesmérk on luua tugevdatud strateegiline partnerlus,
tdhustada poliitilist dialoogi ning suvendada ja laiendada koost6dd vastastikust huvi
pakkuvates kisimustes. Samal ajal soodustab ajakohastatud uldleping kaubandust ja
investeeringuid, aidates kaasa majandus- ja kaubandussuhete laienemisele ja
mitmekesistamisele.

Esmakordselt sisaldab ajakohastatud Uldleping kodanikulihiskonnaga konsulteerimise
mehhanismi, mis on laiendatud kogu lepingule, nii et mdlema poole kodanikuiihiskonnal on
vBimalik avaldada arvamust lepingu kdigi satete kohta, sealhulgas poliitilises osas sisalduvate
inimdigusi kasitlevate satete kohta.

Ajakohastatud Uldleping sisaldab labivaatamisklauslit, mis v@imaldab lepingu teatavaid
elemente kolm aastat pérast lepingu joustumist uuesti l&bi arutada.

Ajakohastatud Uldleping koosneb neljast osast. 1 osas ..Uldsitted“ on esitatud lepingu
eesmérgid ja Uldpdhimdtted. Ajakohastatud dldlepingu oluliseks osaks on demokraatia
pbhimdtete, inimdiguste ja pbhivabaduste austamine, Gigusriigi pdhimodtte austamine ning
massihavitusrelvade leviku tokestamise klausel.

Il osas .Poliitiline dialoog ja koost66* kohustuvad EL ja Mehhiko siivendama dialoogi ja
tegema koost60d jargmistes valdkondades:

poliitiline dialoog, rahvusvaheline rahu ja julgeolek
rahvusvahelised ja piirkondlikud organisatsioonid
vabadus, turvalisus ja digus

kestlik areng
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o Kkeskkond, klitmamuutused ja energeetika

e pdllumajandus, merendus ja kalandus

e majanduspoliitika

e haridus, kultuur ja sotsiaalkiisimused

e teadusuuringud, innovatsioon ja digimajandus.

ROhku pannakse védga mitmesugustele olulistele kisimustele, mille hulka kuuluvad
digusriiklus, inimdigused ja sooline vorddiguslikkus, rédnne, uimastid ja rahvusvaheline
organiseeritud kuritegevus, keskkonnakaitse, Kkliimamuutused, taastuvenergia, ookeanide
majandamine, ettevOtete sotsiaalne kaitumine, digilleminek ning teadusuuringud ja
innovatsioon. 1l osa satted vOimaldavad koordineeritumat ja paremini thendatud tegevust
sellistes uutes valdkondades nagu rahvatervis, riigi moderniseerimine, réndevoogude
juhtimine, massihdvitusrelvade leviku tdkestamine, rahapesu, terrorismi rahastamine ja
kiberkuritegevus.

See tahendab tugevamat partnerlust Glemaailmsel tasandil (nt sellistel teemadel nagu kestliku
arengu tegevuskava aastani 2030, kliimamuutustevastased meetmed, ookeanide majandamine)
ning Ulemaailmse demokraatliku juhtimise ja inimdiguste, rahvusvahelise rénde, rahu ja
julgeoleku kiisimustes.

Samuti sisaldab Il osa satteid dialoogi ja koost6d sivendamiseks korruptsioonivastastes
kiisimustes. Esmakordselt sisaldab leping protokolli, milles on sétted korruptsiooni vastu
vOitlemise ja korruptsiooni &rahoidmise kohta kaubanduses ja investeerimisel.

Selle protokolli satted on mdeldud hoidma &ra korruptsiooni kaubanduses ja investeerimisel,
kasutades eri meetmeid, eelkdige edendades avalikus ja erasektoris usaldusvaarsust,
tdhustades  sisekontrolli,  vdlisauditeid ja  finantsaruandlust ning  tugevdades
korruptsioonivastast voitlust, mida praegu juba peetakse rahvusvaheliste konventsioonide,
eelkdige URO korruptsioonivastase konventsiooni alusel.

Sellega seoses kordavad lepinguosalised oma kohustust muuta valitsusametnike korruptsioon
kriminaalkuriteoks ja kaaluda vdimalust muuta korruptsioon kuriteoks ka ettevétjate puhul.
Médlemad pooled on kokku leppinud teatavates rahapesu tokestamise pohimaotetes.

Protokolliga edendatakse ka kodanikutihiskonna aktiivset osalemist korruptsiooni ennetamises
ja tOkestamises. Samuti nahakse sellega ette konsultatsioonimehhanism puhuks, kui tekib
lahkarvamusi korruptsioonivastaste satete tolgendamise vdi rakendamise suhtes.

III osas ,Kaubandus ja investeeringud“ plutakse vastavalt l&birddkimisjuhistes seatud
sihtidele saavutada ajakohastatud ldlepinguga alljargnevalt loetletud eesmérke.

Pollumajandus- ja kalandustoodete ekspordile parema turulepddsu andmine ja
paremad reeglid

Praeguse Uldlepingu kohaselt on kdik toodstuskaubad ja tuntav osa pdllumajandus- ja
kalandustoodetest ~ juba liberaliseeritud.  Ajakohastamise  kaigus liberaliseeritakse
kaubavahetuse peatiikiga téielikult tle 98,7 % kdigist tariifiridadest ja kaotatakse 95 %
tlejd&nud Mehhiko tollitariifidest p6llumajandustoodetele.

Kaubavahetust késitlev tekst sisaldab tdiendavaid, veelgi ulatuslikumaid norme, mis
holbustavad ELi ja Mehhiko vahelist kaubandust. See sisaldab satteid, mis kasitlevad tasusid
ja formaalsusi, impordi ja ekspordi litsentsimist, eksporditollimaksude keeldu ning selliste
tariifide sidumist, mille puhul ei ole tollimaksude tdielikku kaotamist ette néhtud (kahjulike
maksumeetmete kehtestamisest hoidumine). Samuti sisaldab see uue pdlvkonna satteid
ekspordikonkurentsi, taastootmise ning parandamise jéarel sisse toodud kaupade kohta ja
kaupade ajutise impordi lihtsustamise séatteid.
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Paritolureeglite lihtsustamine

Paritolureeglid on labi vaadatud ja teatavatel juhtudel on neid lihtsustatud, et votta arvesse
sektori vajadusi, nditeks vajadust selliste oluliste toostuskaupade jarele nagu autod ja ravimid.

Piirimenetluste ajakohastamine ja lihtsustamine

Ajakohastatud tldleping sisaldab ambitsioonikat tolli ja kaubanduse lihtsustamise peatikki,
mille aluseks on Maailma Kaubandusorganisatsiooni kaubanduse lihtsustamise leping ja mis
teatavates valdkondades laheb sellest veelgi kaugemale. EL ja Mehhiko vétavad kohustuse
kasutada lihtsustatud, ajakohaseid ja vOimaluse korral automaatseid menetlusi, et kaupu
tdhusalt ja kiirendatud korras vabastada, ja kohaldada selleks (htlustatud andme- ja
dokumendindudeid, tollidokumentide ja -teabe saabumiseelset tootlemist ning tulemuslikku ja
mittediskrimineerivat riskijuhtimist.

Oiglase kaubandus- ja ettevdtluskeskkonna tagamine

Selleks et tdhusalt ja tulemuslikult takistada ebaausate kaubandustavade kasutamist, on
lepitud kokku paremates kaubanduse kaitsemeetmetes. Lisaks sisaldab ajakohastatud
uldleping satteid, millega kaitstakse omamaiseid tootmisharusid juhul, kui lepingukohase
toote import pdhjustab voi dhvardab pdhjustada kdnealusele tootmisharule olulist kahju.
Ajakohastatud Gldleping sisaldab ka subsiidiumide peatlikki, mis aitab luua ELi ja Mehhiko
aridhingutele vordsemad tingimused jargmise kaudu: i) nii kaupade kui ka teenuste
subsiidiumide suurem labipaistvus, ii) konsultatsioonid juhtudel, kui subsiidiumid &hvardavad
avaldada kaubandusele negatiivset mdju, ning iii) reeglid kdige kahjulikumate subsiidiumide
kohta (restruktureerimisabi ilma restruktureerimiskavata ja piiramatud tagatised).

Ajakohastatud tldlepinguga tagatakse ka, et aritihingud jargivad konkurentsi aluspdhimdtteid:
ei kuritarvita turgu valitsevat seisundit, ettevGtjad ei sdlmi konkurentsi piiravaid kokkuleppeid
ja thinemise korral kontrollitakse selle mdju konkurentsile. Samal ajal tagab ajakohastatud
uldleping turul avaliku ja erasektori ettevotetele vdrdsed vdimalused. Turul kaupu voi
teenuseid ostes vdi mudies peavad riigi osalusega ettevotted, eri- vOi eelisdigustega ettevotted
ja maaratud monopolid tegutsema mittediskrimineerival viisil ja &riliste kaalutluste alusel.

Ulatuslikum kauplemine Kriitiliste toormetega ja neisse investeerimine

Ajakohastatud tldlepingu alusel sailib tollimaksuvaba kauplemine kriitiliste toormetega — nii
tagatakse odavam juurdepdads neile ELi rohe- ja digipoorde jaoks hadavajalikele materjalidele
ning vaiksemad kulud. Peale selle keelatakse uue lepinguga ekspordimonopolid ja valitsuse
pohjendamatu  sekkumine toormehindade kujundamisse ning keelatakse sellised
ekspordihinnad vdi kahetine hinnakujundus, kus ekspordihinnad on seatud omamaistest
hindadest kdrgemaks. Samuti on selles erisdtted Mehhikoga toorainete vaartusahelates tehtava
koost0o kohta.

Kestlikkuse ja soolise vorddiguslikkuse tagamine

Ajakohastatud Uldleping sisaldab kaugeleulatuvat ja pohjalikku peatukki kaubanduse ja
kestliku arengu kohta, et I6imida kestlik areng paremini lepinguosaliste kaubandus- ja
investeerimissuhetesse:  selleks nahakse ette i) Oiguslikult siduvad kohustused
keskkonnakaitse, kliimamuutuste ja tootajate diguste alal, ii) satted koostdo ja dialoogi kohta,
muu hulgas kodanikuthiskonnaga, ning iii) vaidluste lahendamise kord. See peatiikk sisaldab
ka l&bivaatamisklauslit, mille kohaselt peavad lepinguosalised arutama kestlikkussétete
edasise tdiendamise vdimalusi, sealhulgas vastumeetmete kehtestamist rikkumiste korral, ja
vOimalust kaaluda Pariisi kokkuleppe lisamist ajakohastatud (ldlepingu olulise osana.
Labivaatamine algab siis, kui leping joustub, ja peaks jdudma I8pule 12 kuuga.

ET



ET

Samuti on lepinguosalised kokku leppinud kaubanduse ja soolise vorddiguslikkuse
uhisdeklaratsioonis, mis sisaldab s&tteid soolist vorddiguslikkust ja naiste digusi kasitlevate
rahvusvaheliste kohustuste tulemusliku rakendamise kohta ning millega tugevdatakse
koostodd soolise vorddiguslikkuse poliitika ja meetmete kaubandusaspektide alal.
Uhisdeklaratsioon on lepingu lahutamatu osa.

Keskendumine vaiksemate ettevotjate vajadustele

Ajakohastatud wldlepingus ndutakse, et EL ja Mehhiko looksid VKEdele veebisaidi, mis
lihtsustab nende juurdep&asu teabele ja vOimaldab neil seega kdikidest lepingu sétetest kasu
saada. ELis ja Mehhikos paiknevad kontaktpunktid to6tavad Uiheskoos selleks, et votta arvesse
VKEde erivajadusi ja selgitada valja, kuidas neil on vdimalik kummalgi turul uusi vdimalusi
kasutada.

Vdimaluste loomine teenuseosutajatele ja digikaubanduse eeskirjad

Ajakohastatud Gldleping sisaldab teenuste ja investeeringute turulepaasu uldpdhimdtteid
kdikides majandussektorites ning eripohimdtteid digikaubanduse jaoks. Sellega puitakse luua
vOrdsed vBimalused eelkbige ELi teenuseosutajatele, kes tegutsevad sellistes sektorites nagu
telekommunikatsioon ja finantsteenused ning sellistes valdkondades nagu kéttetoimetamis- ja
mereveoteenused. Ajakohastatud uldlepinguga néhakse lepinguosalistele ette raamistik
Uksteise kvalifikatsioonide tunnustamiseks reguleeritud kutsealadel, nagu arhitektid,
raamatupidajad, juristid ja insenerid. Digikaubanduses kehtestatakse lepinguga muu hulgas
pdhimdtted, mis kehtivad horisontaalselt (sellistes valdkondades nagu kaupade ja teenuste e-
kaubandus jms) ning mis on e-kaubanduse hea toimimise jaoks hadavajalikud.

Investeeringute soodustamine

Ajakohastatud uldleping sisaldab investeeringute liberaliseerimise sétteid, mis jargivad sama
ldahenemisviisi kui muud seni sdlmitud koige ambitsioonikamad ELi kaubanduslepingud.
Eelkbige kohaldatakse koiki selle peatiiki sisulisi pdhimdtteid nii teenustesektori kui ka
muude sektorite suhtes. Eeskétt on investoritele ja nende investeeringutele kasuks jargmine: i)
kohustus tagada kodumaiste vai kolmandate riikide investorite ja investeeringutega vorreldes
mittediskrimineeriv kohtlemine, ii) kaugeleulatuvad turulepéd&su pohimdtted (kasitletakse
kvantitatiivseid piiranguid, nagu monopole ja ainudigusi, kvoote ja majandusvajaduste teste),
ning iii) teatavate tulemuslikkuse nduete keeld. Energiasektoris tagatakse ajakohastatud
ildlepinguga, et  enamsoodustusreziimi  pohimdtet  kohaldatakse  nii  nende
vabakaubanduslepingute puhul, mille Mehhiko on varem sdlminud, kui ka nende puhul, mille
ta tulevikus s6lmib. Seega tagab leping, et ELi investoreid koheldakse vBrdselt Mehhiko teiste
sooduskaubanduspartnerite investoritega.

Labipaistev ja vastutustundlik vaidluste lahendamine investeerimiskohtu susteemi
kaudu

Ajakohastatud Uldleping sisaldab k&iki uuendusi, mis tulenevad ELi investeeringute suhtes
kehtivast uuest lahenemisviisist ja selle juurde kuuluvast vaidluste lahendamise
mehhanismist, ning vastab seega sidusrihmade ootustele, pakkudes Oiglasemat ja
labipaistvamat institutsionaliseeritud stisteemi investeeringuvaidluste lahendamiseks. Leping
toob sellesse valdkonda olulisi uuendusi ja tagab investoritele kdrgetasemelise Kkaitse,
sédilitades samal ajal téies mahus valitsuste Oiguse kehtestada 6Gigusnorme ja tdita
Oigusparaseid avaliku poliitika eesmarke sellistes valdkondades nagu tervise-, ohutus- ja
keskkonnakaitse. Sellega kaotatakse ebamé&arasused, mis tegid eelmise slsteemi
kuritarvitustele voi Uletblgendamisele haavatavaks, ja luuakse s6ltumatu investeerimiskohtu
stisteem, mis koosneb alalisest kohtust ja apellatsioonikohtust ning viib vaidluste lahendamise
menetlusi 1abi l&bipaistvalt ja erapooletult.
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Mehhiko avalikele hangetele juurdepaasu véimaldamine

Ajakohastatud uldlepinguga antakse hankemenetlustes osalevatele pakkujatele rohkem
vBimalusi. Mehhiko on avanud oma riigihanked ELi aridhingutele palju ulatuslikumalt kui
teiste oma kaubanduspartnerite aritihingutele. ELi ettevdtted on esimesed Mehhiko-vélised
ettevotted, kes saavad vdimaluse teha pakkumusi kaupade ja teenuste pakkumiseks mitte
ainult foderaaltasandil, vaid ka majanduslikult koige olulisemates Mehhiko osariikides.
Samuti vdtavad EL ja Mehhiko kohustuse kehtestada oma riigihankemenetlustele
nludisaegne reeglistik, milles kohaldatakse rangeid labipaistvuse, diskrimineerimiskeelu ja
vOrdse kohtlemise standardeid.

Leiutiste ja loometeoste kaitse

Ajakohastatud tldlepinguga kehtestatakse vordsed tingimused, mille kohaselt Mehhiko ja EL
jargivad uhist lahenemisviisi ka intellektuaalomandi diguskaitse tagamisel ning mdlemad
pooled vGtavad meetmeid, et vdidelda vdltsimise, piraattoodete ja konkurentsivastase
tegevusega. See tagab intellektuaalomandi Giguste range kaitse ja diguskaitse. Siia hulka
kuulub ka valitud loetellu kuuluvate ELi ja Mehhiko geograafiliste téhiste vastastikune kaitse.
ELi poolelt kuulub sellesse loetellu 336 ELi geograafilist tahist. See lisandub ELi kangete
alkohoolsete jookide geograafilistele tahistele, mis on juba saanud samasuguse kaitsetaseme
1997. aasta ELi-Mehhiko piiritusjookide lepinguga, mis inkorporeeritakse ajakohastatud
uldlepingusse ja muudetakse selle osaks.

Voimalus kaubelda ohutute pdllumajanduslike toiduainetega ilma tarbetute sanitaar- ja
fUtosanitaarpiiranguteta

Ajakohastatud wldleping sisaldab ulatuslikku sanitaar- ja flitosanitaarkisimuste peatukki,
milles on satestatud mitmed kaubanduse lihtsustamise meetmed (sealhulgas eelkontrolli
kaotamine). See peaks voimaldama kiiremat, kuid siiski ohutut kauplemist. Nii ELile kui ka
Mehhikole jaab digus kehtestada selline kaitsetase, mida nad peavad asjakohaseks.

Selle tagamine, et tehnilised normid, standardid ja vastavushindamismenetlused ei ole
diskrimineerivad ega tekita tarbetuid kaubandustdkkeid

Ajakohastatud uldlepingus korratakse ELi ja Mehhiko vdetud kohustust vdtta oma tehniliste
normide aluseks rahvusvahelised standardid ja leppida kokku rahvusvaheliste
standardiorganisatsioonide avatud nimekirjas. Ajakohastatud Uldlepingus tunnistatakse, et
lepinguosaliste lahenemine vastavushindamisele ja nende vastavad kaubanduse lihtsustamise
meetmed on erinevad: EL kasutab tarnija vastavusdeklaratsiooni, Mehhiko aga tunnustab
toodete sertifitseerimist ELis.

Labipaistvuse tagamine ja head reguleerimistavad

Ajakohastatud wldleping sisaldab labipaistvuse peatiikki, milles on ambitsioonikad satted
kaubanduskusimustega seotud uldkohaldatavate meetmete avaldamise, haldamise ning
labivaatamise ja kaebuste esitamise kohta, ning peatikki, milles ndhakse ette head
reguleerimistavad, mida EL ja Mehhiko oma normide valjatd6tamisel kohaldavad.

Nuddisaegse riikidevaheliste vaidluste lahendamise korra rakendamine

Ajakohastatud dldleping sisaldab satteid riikidevaheliste vaidluste lahendamise kohta:
kehtestatakse niddisaegsed tulemuslikud ja l&bipaistvad menetlused, mis pdhinevad
nduetekohasel protsessil, millega hoitakse &ra vdi lahendatakse koik Mehhiko ja ELi
vahelised vaidlused.
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Suhete institutsiooniline struktuur on sétestatud IV osas ,.Institutsioonilised ja 16ppsétted”. 1V
osa tugineb senisele korraldusele ning kdrgeima poliitilise dialoogitasandina on lepingusse
inkorporeeritud  ELi-Mehhiko tippkohtumine. Institutsiooniline  struktuur  koosneb
uhisndukogust, mis jélgib ajakohastatud Uldlepingu eesmarkide tditmist ja valvab selle
rakendamise jarele, ning thiskomiteest, mis abistab ihisnGukogu tema Ulesannete téitmisel ja
vastutab ajakohastatud Uldlepingu Uldise rakendamise, sealhulgas valdkondlike dialoogide
maéaratlemise ja jarelevalve eest.

Uhiskomitee v&ib moodustada allkomiteesid ja muid organeid, mis abistavad teda tema
ulesannete taitmisel ja tegelevad konkreetsete tlesannete ja teemadega.

Parlamentaarne uhiskomisjon on foorum, kus kohtutakse ja vahetatakse arvamusi ning
edendatakse suhteid Euroopa Parlamendi liikmete ja Mehhiko Kongressi liikmete vahel.
Kumbki lepinguosaline moodustab the v6i mitu sisenduanderiihma, mis annavad asjaomasele
lepinguosalisele lepinguga hdlmatud kisimustes ndu. Lisaks luuakse kodanikulhiskonna
foorum, kus saab pidada lepingu seisukohast olulistes kuisimustes avalikku dialoogi.

AJUTINE KOHALDAMINE

Liidu Oiguse seisukohast tuleb ajakohastatud uldleping sGlmida rahvusvahelise nn
»segalepinguna®. See tihendab, et selle joustumiseks peavad koik liidu litkmesriigid, liit ise ja
Mehhiko viima I8pule oma vajalikud sisemenetlused, et véljendada oma ndusolekut olla
lepinguga seotud. See protsess vOib kesta aastaid, enne kui see I6pule jéuab. Et mdlemad
lepinguosalised saaksid juba varakult hakata lepingut kohaldama, tehakse -ettepanek
kohaldada ajakohastatud tldlepingu teatavaid osi ajutiselt.

Tehakse ettepanek kohaldada ajutiselt kdiki I osa ,,Uldsétted* ja II osa ,,Poliitiline dialoog ja
koostoo* satteid, vélja arvatud artikkel 3.9 konsulaarkaitse kohta. Mitte iihegi III osa
»Kaubandus ja investeeringud* sitte kohta ajutise kohaldamise ettepanekut ei tehta. Tehakse
ettepanek kohaldada ajutiselt kdiki IV osa ,,Institutsioonilised ja 10ppsatted sétteid, et tagada
I ja Il osa ajutiselt kohaldatavate sisuliste satete toimimine. Selle tulemusena vdtavad IV osa
1. peatlki alusel moodustatavad institutsioonilised organid Uksnes selliseid meetmeid ja
teostavad Uksnes sellist paddevust, mida on vaja | ja Il osa ajutiselt kohaldatavate satete
toimimiseks. Samamoodi kohaldatakse IV osa 2. peatikis sisalduvaid I6ppsatteid Uksnes
sellises ulatuses, mida on vaja. et tagada | ja Il osa ajutiselt kohaldatavate satete jdustumine ja
toimimine.

12

ET



ET

2025/0809 (NLE)
Ettepanek:

NOUKOGU OTSUS

uhelt poolt Euroopa Liidu ja selle liilkmesriikide ning teiselt poolt Mehhiko Uhendriikide

vahelise poliitilise, majandusliku ja koosttdalase strateegilise partnerluse lepingu

Euroopa Liidu nimel allkirjastamise ja ajutise kohaldamise kohta

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artiklit 91, artikli 100 1iget 2,
artikli 207 16ike 4 esimest 18iku ja artikli 209 18iget 2 koostoimes artikli 218 16ikega 5,

vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut

ning arvestades jargmist:

(1)

)
3)

(4)

()

4. mail 2016 andis ndukogu Euroopa Komisjonile ja liidu vélisasjade ja
julgeolekupoliitika kdrgele esindajale loa alustada ja pidada labirdaakimisi Euroopa
Uhenduse ja selle liikmesriikide ning Mehhiko Uhendriikide vahelise
majanduspartnerlust, poliitilist kooskdlastamist ja koostodd kasitleva lepingu (edaspidi
,»ELi-Mehhiko iildleping®) ajakohastamise iile.

Need labiraakimised joudsid edukalt 16pule 17. jaanuaril 2025.

Lepingu eesmérk on luua tugevdatud strateegiline partnerlus, tBhustada poliitilist
dialoogi ning silivendada ja laiendada koostd6d vastastikust huvi pakkuvates
kiisimustes. Samuti soodustab leping lepinguosaliste vahel kaubanduse ja
investeeringute kasvu ja kestlikkust, laiendades ja mitmekesistades nende majandus- ja
kaubandussuhteid, luues nii tootajatele kui ka ettevotjatele, eelkdige véikeettevotjatele,
uusi vdimalusi ning aidates samal ajal edendada kestlikku arengut selle sotsiaalses ja
keskkonnamddtmes.

Seeparast tuleks lepingule liidu nimel alla kirjutada ja teatavaid selle satteid tuleks
lepingu IV osa 2. peatiiki artikli 2.5 kohaselt ajutiselt kohaldada, eeldusel et leping
hiljem sGlmitakse. Ajutiselt kohaldatavate sétete loetelu tuleks esitada kaesolevas
otsuses.

Lepingu IV osa 2. peatiiki artikli 2.11 kohaselt ei tdlgendata lepingu Uhtki satet nii,
nagu antaks sellega isikutele muid digusi vdi pandaks muid kohustusi peale nende, mis
tekivad lepinguosaliste vahel rahvusvahelise avaliku diguse alusel. Seepérast ei saa
liidu voi litkmesriikide kohtutes otse lepingule tugineda,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

Kéesolevaga antakse luba Uhelt poolt Euroopa Liidu ja selle liikmesriikide ning
teiselt poolt Mehhiko Uhendriikide vahelisele poliitilise, majandusliku ja
koostOoalase strateegilise partnerluse lepingule alla kirjutada, eeldusel et leping
sOlmitakse.
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Lepingu tekst on lisatud kaesolevale otsusele.

Artikkel 2

Kuni  joustumiseni kohaldatakse lepingu jargmisi satteid liidu ja Mehhiko
Uhendriikide vahel lepingu 1V osa 2. peatiki artikli 2.5 kohaselt ajutiselt, tingimusel
et nimetatud artiklis satestatud teated on edastatud:

(@ losas: artiklid 1 ja 2;

(b) 1l osas: koik 1. peatki ja 2. peatiki artiklid; kdik 3. peatiki artiklid, vélja
arvatud artikkel 3.9 , Konsulaarkaitse; kdik 4. peatiiki, 5. peatiiki, 6. peatiiki,
7. peatuiki, 8. peatiki ja 9. peatuki artiklid,;

(c) IV osas:

i) kdik 1. peatiki artiklid niivord, kui on vaja | ja Il osa ajutiselt kohaldatavate
sétete rakendamiseks, ning

ii) kBik 2. peatuki artiklid niivdrd, kui on vaja | ja Il osa ajutiselt kohaldatavate
sétete rakendamiseks.

Kuupdeva, millest alates tuleb ké&esoleva artikli I18ikes 1 osutatud lepinguosi ajutiselt
kohaldada, avaldab ndukogu peasekretariaat Euroopa Liidu Teatajas.

Artikkel 3

Ké&esolev otsus joustub

Brussel,

Noukogu nimel
eesistuja
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FINANTSSELGITUS .,TULUD“ — EEL ARVE TULUDE POOLELE MOJU

AVALDAVATE ETTEPANEKUTE JAOKS

ETTEPANEKU NIMETUS

Ettepanek: noukogu otsus Euroopa Liidu ja selle liikmesriikide ning Mehhiko
Uhendriikide vahelise strateegilise partnerluse lepingu (,,ajakohastatud iildleping*)
allkirjastamise kohta.

EELARVEREAD

Tulude eelarverida (peatukk/artikkel/punkt): peatiikk 12, artikkel 120
Asjaomaseks aastaks (2025) eelarves ette nahtud summa: 21 082 004 566 €
(ainult sihtotstarbeliste tulude puhul):

Tulud eraldatakse jargmisele kulude eelarvereale (peatukk/artikkel/punkt):

FINANTSMOJU

O  Ettepanekul puudub finantsmdju

X Ettepanekul puudub finantsmdju kuludele, kuid sellel on finantsmdju tuludele
O  Ettepanekul on finantsmdju sihtotstarbelistele tuludele

M®dju on jargmine:

(miljonites eurodes ihe komakohani)

Tulude eelarverida Mdju tuludele 12 kuud Aasta 2026
Peatitkk 12, artikkel 120| 78,75 min € | E6ldatav joustumine 0
2026. aasta algul
Peatiikk 12, artikkel 120
Olukord pdrast meetme rakendamist

Tulude eelarverida [N+15] [N+16] [N+17] [N+18] [N+19]
Peatukk 12, artikkel 120 | 1 mid € 1mld € 1mld € 1mld € 1mld €
Peatiikk/artikkel/punkt

(Ainult sihtotstarbeliste tulude puhul tingimusel, et eelarverida on juba teada):

Kulude eelarverida®

Aasta N

Aasta N+1

8 Kasutada ainult vajaduse korral.
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Peatlkk/artikkel/punkt

Peatukk/artikkel/punkt

Kulude [N+2] [N+3] [N+4] [N+5]
eelarverida

Peatukk/artikkel/pun
kt ...

Peatukk/artikkel/pun
kt...

4. PETTUSEVASTASED MEETMED

5. MUUD MARKUSED
Kavandatav maéarus ei péhjusta taiendavaid kulusid ELi eelarvest (kulude poolel).

Ajakohastatud tldlepingul on finantsmd@ju ELi eelarve tulude poolele. Ajakohastatud
uldlepingu joustumisel jdadb saamata hinnanguliselt 18,75 miljoni euro ulatuses
tollimakse®.

Oodata on kaudset positiivset mdju, mis seisneb kéibemaksu ja kogurahvatuluga
seotud vahendite suurenemises.

9 Saamata jadva tulu hinnanguline summa 18,75 miljonit eurot ei sisalda sissendudmiskulusid (25 miljoni
euro suurusest hinnangulisest saamata jadvast tulust on maha arvatud 25 %).
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